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Di Maupassant
bisogna restituire
le frasi secche

BRUNONACCI

n un racconto dello stes-
so anno di L'ereditd
(1884), un uomo ricorda
diessere vissutoinunafa-
miglia amorevole, finché un
certo giornosorprendei geni-
torichesiaccapiglianoesiro-
vesciano addosso i peggiori
insulti: «J’avais vu l'autre fa-
ce des choses». Maupassant,
sotto il profilo della sua visio-
ne del mondo, & tutto qui. Se
Balzac & affascinato dall’in-
treccio delle passioni, grandi
o meschine, della borghesia
inascesanel regnodi Luigi Fi-
lippo, la Francia di Maupas-
sant & quella priva di slanci
dopoSedan, dove leambizio-
ni borghesi si contraggono
nell'individualismo  senza
prospettiva. L'indice di que-
sta curvatura, al di la dello
stesso pessimismo schopen-
haueriano (a sua volta an-
nientato in un terribile rac-
conto sulla morte del filoso-
fo), sono i temi della bdtard-
ise, la nascita irregolare, e del
testamento, o dellarivelazio-
ne post mortem di qualcosa
che agisce a ritroso nella sto-
ria. Tutto questo & concentra-
to nel racconto lungo L'Hérit-
age, dovel'ambiente impiega-
tizio, vilee crudele, fada sfon-
doall’avidita dei personaggi,
dispostia tutto pur di ottene-
re cid che nel testamento del-
la facoltosa zia alla nipote &
subordinato alla nascita di
un figlio che la giovane non
riesce ad avere. L'infamia sa-
rapremiata.
Tradurre Maupassant non
e difficile, basta assecondar-
lo nel suo gusto per le frasi
secche, a tratti ellittiche, che
affondano perd con spietatez-
za nel fondo dell'essere uma-
no. Non contano le descrizio-
nifisiche dei personaggi, sem-
prescorciate, perchée quello
che dicono a definirli, in una
lingua scarna, tagliente. In
questaedizione & presente an-
cheil breve e interessante Un
million (1882), in cui le vicen-
de del racconto di due anni
dopo appaiono accennate e
dove tutto & ridotto al plot
narrativo, in seguito svilup-
pato fino a farne un breve ro-
manzo.—

ATONE RISERVATA

(O Tutti i diritti riservati



